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Gratulacje! Jeste$ teraz wtascicielem wozka inwalidzkiego Vermeiren!

Woézek zbudowat zespot ziozony z wykwalifikowanych i zaangazowanych pracownikow.
Zaprojektowano go i wyprodukowano zgodnie z wysokimi standardami jakosci, jakich przestrzega
Vermeiren.

Dziekujemy za zaufanie firmie Vermeiren i jej produktom. Niniejsza instrukcja pomoze
wiascicielowi w eksploatacji wozka inwalidzkiego i korzystaniu z jego opcji. Prosimy o uwazne
przeczytanie instrukcji obstugi. Pozwoli ona na zapoznanie sie z dziataniem, mozliwosciami i
ograniczeniami wozka.

W razie pytan, na ktore odpowiedzi nie ma w instrukcji, prosimy o kontakt z Panstwa
wyspecjalizowanym sprzedawcyg. Sprzedawca chetnie stuzy pomoca.

Wazna uwaga

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wydtuzy¢ okres uzytkowania produktu, prosimy o dbanie o niego
oraz regularne dokonywanie przeglagdow i serwisowanie.

Instrukcja obejmuje najnowsze rozwigzania zastosowane w produkcie. Firma Vermeiren ma
prawo do wprowadzania zmian w produktach tego typu bez obowigzku adaptowania lub wymiany
podobnych, poprzednio dostarczonych produktéw.

llustracje produktu stanowig dodatkowe objasnienia do instrukcji w niniejszym dokumencie.
Szczegotly przedstawionego produktu mogg sie rézni¢ od rzeczywistego produktu posiadanego
przez uzytkownika.

Dostepne informacje

W naszej witrynie internetowej http://www.vermeiren.com/ zawsze znajduje sie najnowsza
wersja informacji zamieszczonych w instrukcji. Prosimy regularnie odwiedzac witryne, poniewaz
mozemy w niej zamieszczac zaktualizowane informacije.

Osoby z zaburzeniami wzroku mogg pobrac elektroniczng wersje niniejszej instrukcji i odstuchaé
ja przy uzyciu oprogramowania zamieniajgcego tekst na mowe.

Niniejsza instrukcja uzytkownika
Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcja uzytkownika konsoli kierowniczej i tadowarki akumulatora.
Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcje instalacji
Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcja serwisowa do wozkoéw inwalidzkich
Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy
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1 Twoj| produkt

1 = Oparcie
2 = Poduszka podtokietnika z
regulacja

3 = Podtokietniki

4 = Modut sterowania

5 = Siedzisko

6 = Kotka antywywrotne

7 = Plyta podndzka

8 = Kota skretne (przednie)

9= Zabezpieczenie kolanowe
10 = Zabezpieczenie przed

przewréceniem

11 = Pokrywa akumulatora
12 = Kota napedowe (tylne)
13 = Rama podstawowa
14 = Tabliczka

1.1 Akcesoria

Dla modelu Forest 3 SU sg dostepne nastepujgce akcesoria:
e Stolik (B15+B13)

e Oswietlenie

e Podpory boczne
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Przed uzyciem

2.1 Przewidziane zastosowanie

W niniejszej sekcji przedstawiono krotki opis przewidzianego zastosowania wozka inwalidzkiego.
W pozostatych sekcjach instrukcje zostaty opatrzone istotnymi ostrzezeniami. W ten sposéb
chcemy zwrdci¢ uwage uzytkownikow na mozliwosc nieprawidtowej eksploatacji produktu.

Wskazania i przeciwwskazania: Ten wozek inwalidzki moze byC obstugiwany przez
uzytkownika siedzagcego na wodzku inwalidzkim. Woézek zostat zaprojektowany i
wyprodukowany jako pomoc w transporcie osob, ktore albo majg problemy z samodzielnym
chodzeniem, albo nie sg w stanie chodzi¢. NIE WOLNO uzywa¢ wozka inwalidzkiego bez
pomocy asystenta, jesli uzytkownik cierpi na zaburzenia fizyczne lub psychiczne, ktére
mogtyby narazi¢ uzytkownika lub inne osoby na niebezpieczenstwo podczas jazdy na wozku.
Z wymienionych powoddw nalezy przed rozpoczeciem uzytkowania wozka zasiegng¢ porady
lekarza i upewnic sie, ze wyspecjalizowany sprzedawca zapoznat sie z jego poradg.
Niniejszy wozek inwalidzki jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz.
Niniejszy wozek inwalidzki jest zaprojektowany i produkowany do transportu wytgcznie jedne;j
(1) osoby wazacej maksymalnie 130kg. Nie jest przeznaczony do transportu towarow,
przedmiotéw ani innego wykorzystania niz wczesniej opisane.

Uzywac wytgcznie akcesoriow i czesci zapasowych zatwierdzonych przez Vermeiren.

Nalezy sie zapoznaé¢ ze wszystkimi danymi technicznymi i ograniczeniami wozka, ktore
wskazano w rozdziale 5.

Gwarancja na produkt jest udzielona przy zatozeniu normalnego uzytkowania i konserwacji,
opisanych w niniejszej instrukcji. Uszkodzenie produktu spowodowane nieprawidtowg
eksploatacjg lub brakiem konserwacji spowoduje uniewaznienie gwarancji.

2.2 Symbole nawo6zku inwalidzkim

(]
|I| Maksymalna masa uzytkownika w kg

Do uzytku na zewnatrz/w pomieszczeniach (nie dotyczy fadowarki
akumulatora)

akumulatora)

Maksymalne bezpieczne nachylenie terenu w ° (stopniach).

G Wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach (dotyczy tadowarki
&

-/ Predko$é maksymalna
km/h ¢ Y
TYPE Oznaczenie typu

é Ryzyko przyciecia

2.3 0Ogolneinstrukcje bezpieczenstwa

| A\ przesTROGA | Ryzyko obrazen i/lub uszkodzen

Nalezy przeczyta¢ zalecenia podane w niniejszej instrukcji i postepowaé zgodnie z nimi.
Niestosowanie sie do tych zalecen moze spowodowa¢ uraz lub uszkodzenie wozka
inwalidzkiego.




Podczas eksploatacji nalezy pamieta¢ o nastepujgcych ogolnych ostrzezeniach:

¢ Nie uzywac wozka, jesli uzytkownik jest pod wptywem alkoholu, lekoéw i innych substanciji, ktore
mogg mie¢ wptyw na zdolnos¢ jazdy.

¢ Nalezy pamietaé, ze niektére czesci wdézka mogg stac sie bardzo gorgce lub zimne ze wzgledu
na temperature otoczenia, promieniowanie stoneczne, urzgdzenia grzewcze itp. lub rozgrzac
sie od silnika podczas jazdy. Nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas ich dotykania. Gdy jest
zimno, nalezy nosi¢ odziez ochronng. Po jezdzie poczekac, az wozek/silnik ostygnie.

e Przed wigczeniem wozka zwrdci¢ uwage na sytuacje/otoczenie uzytkownika. Przed ruszeniem
dobrac¢ predkos¢ do warunkow jazdy. Zalecamy, aby w pomieszczeniach jezdzi¢ z najnizszg
predkoscig. W przypadku jazdy na zewnatrz mozna dostosowac predkos¢ do takiej, przy ktérej
uzytkownik czuje sie wygodnie i bezpiecznie.

e NALEZY ZAWSZE pamietaé, ze wozek moze sie nagle zatrzymaé, gdy roztaduje sie
akumulator lub zadziata zabezpieczenie chronigce wozek przed dalszymi uszkodzeniami.
Nalezy tez sprawdzi¢ mozliwe przyczyny opisane w §4.3. Nalezy zapinac pas bezpieczenstwa,
aby zapobiega¢ obrazeniom.

o Wozek zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej. Zgodnosc¢ z
normg zostata potwierdzona, patrz rozdziat 5. Niemniej jednak, zrodta pdl
elektromagnetycznych, takie jak telefony komorkowe, agregaty prgdotwércze i Zzrodta energii
wielkiej mocy mogg zaktéci¢ dziatanie mechanizmdw jezdnych wozka. Z drugiej strony, uktady
elektroniczne wézka mogg zakiéci¢ dziatanie innych urzadzen elektronicznych, takich jak
systemy alarmowe w sklepach lub drzwi automatyczne. Dlatego zalecamy, aby regularnie
kontrolowaé wozek pod katem uszkodzen i zuzycia, poniewaz mogg one powodowac wieksze
zakiocenia (patrz tez rozdziat 4).

e Nalezy jezdzi¢ tylko po ptaskich powierzchniach, na ktérych oba kota napedowe dotykajg
podtoza, a styk wozka z podtozem umozliwia bezpieczng jazde i obstuge.

e Bez konsultacji z producentem wdzka nie wolno w zaden sposdb modyfikowaé ani wymieniaé
punktow bezpieczenstwa wozka, czesci i elementow konstrukcyjnych i ramy.

e Zwracacé uwage, aby rece, ubrania, pasy, klamry ani bizuteria nie zostaty podczas eksploatacji
pochwycone przez kota ani inne ruchome czesci.

Korzystajgc z wbzka inwalidzkiego musisz by¢ swiadomym, ze w zaleznosci od uzytych ustawien
moze on Kkolidowaé z niektorymi systemami antykradziezowymi. Moze to spowodowac
uruchomienie alarmu w sklepie.

W przypadku wystgpienia powaznego incydentu z udziatem produktu, nalezy powiadomié¢ firme
Vermeiren lub specjalistycznego sprzedawce, jak rowniez wtasciwe wtadze w swoim kraju.

2.4 Transport

[ PRZESTROGA ] Ryzyko uszkodzenia

Nalezy zabezpieczy¢ wézek inwalidzki przed uszkodzeniami podczas transportu.

2.4.1 Przesuwanie na bok

Uzyc¢ konsoli kierowniczej, aby przejecha¢ wozkiem w odpowiednie miejsce.
W przeciwnym razie przestawi¢ wozek w tryb wolnego kota (patrz §3.4) i przepchnaé go za
pomocg rgczki do pchania.

2.4.2 Transport drogg lotnicza

Woébzek jest wyposazony w szczelne akumulatory typu AGM. Dlatego jest mozliwe
transportowanie wozka (w cafosci) drogg lotniczg. Przed zarezerwowaniem lotu nalezy sie
skonsultowa¢ z linig lotniczg, aby zasiegngC informacji na temat wiasciwych procedur
postepowania. Przed przekazaniem wozka personelowi portu lotniczego nalezy odigczy¢
akumulator od wézka, patrz instrukcja instalaciji.




2.4.3 Transport w pojezdzie jako bagaz

| A 0STRZEZENIE | Ryzyko obrazen

¢ NIE uzywac wozka inwalidzkiego jako siedzenia w pojezdzie, patrz symbol obok.
¢ Nigdy nie przypina¢ wozka i pasazera tym samym pasem bezpieczenstwa.

Najlepszym sposobem transportu elektrycznego woézka inwalidzkiego w samochodzie jest
wjechanie nim do srodka za pomocg podjazdu. W przypadku braku doswiadczenia we wjezdzaniu
za pomocg podjazdu, mozna wigczy¢ tryb potozenia neutralnego i wepchngé wodzek do
samochodu za pomocg podjazdu. W razie potrzeby zdemontowa¢ wozek inwalidzki.

1.
2.
3.

o a

Uzytkownik wozka powinien przesigs¢ sie na siedzenie pojazdu, patrz §3.5.

Usungc¢ wszystkie ruchome czesci przed transportem.

Czesci ruchome mozna bezpiecznie przechowywaC za siedzeniem pasazera lub w
bagazniku.

Wijechac lub wprowadzi¢ elektryczny wozek inwalidzki do samochodu za pomocg podjazdow
lub skorzystac¢ z pomocy 2 oso6b, aby wstawi¢ wbzek inwalidzki do samochodu, wykorzystujgc
nieruchome czesci ram.

Przymocowa¢ mocno czesci ramy do pojazdu (patrz ilustracja).

ZatgczyC tryb jazdy wozka (wtgczy¢ hamulce postojowe) i sprawdzic¢, czy modut sterowania
jest wytaczony.

2.5 Pierwsze uzycie i przechowywanie

l /\  PRZESTROGA l Ryzyko uszkodzenia akumulatora

Nie wolno dopuszczac¢ do catkowitego roztadowania sie akumulatora.

Nie przerywac cyklu tadowania. Ladowarke odtgczy¢ dopiero wtedy, gdy akumulator bedzie w
petni natadowany.

Upewnic sie, ze wdzek jest przechowywany w suchym stanie, aby zapobiec wzrostowi plesni i
uszkodzeniu tapicerki.

Szczegoty techniczne na temat przechowywania: patrz rozdziat 5.

Przed rozpoczeciem uzytkowania wézka inwalidzkiego upewnic sie, ze akumulator jest w petni
natadowany. Skonsultowa¢ sie ze sprzedawca, ktory poinformuje, czy akumulator zostat juz
natadowany. Aby natadowaé, wykonac instrukcje tadowania w §3.8.
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3 Uzywanie wozka

| A OSTRZEZENIE | Ryzyko obrazen

e ZaczagC od przeczytania poprzednich rozdziatdw i zaznajomienia sie z przewidzianym
zastosowaniem. NIE uzywac¢ woézka, dopoki wszystkie instrukcje nie zostang przeczytane i
zrozumiane.

o Nalezy tez przeczytac instrukcje konsoli kierowniczej i instrukcje obstugi tadowarki!

o W razie watpliwosci i pytan prosimy o kontakt z lokalnym wyspecjalizowanym sprzedawca,
opiekunem lub doradcg technicznym, ktory udzieli pomocy.

3.1 Pierwszajazda

l /\ PRZESTROGA ] Ryzyko obrazen i uszkodzen

e Zawsze pamieta¢ o zasiegu wychylenia podndzka i konsoli kierowniczej, aby nie potracic i
porani¢ ludzi ani nie uszkodzi¢ innych obiektow.

e Przed rozpoczeciem jazdy zawsze odtgczy¢ tadowarke od wozka.

i e Uzytkownik powinien sie upewnic, ze potrafi obstugiwaé woézek, zanim zacznie jezdzi¢
w zattoczonych i potencjalnie niebezpiecznych miejscach. Nalezy najpierw poéwiczy¢
na szerokiej otwartej przestrzeni, gdzie jest mato osob postronnych.

e Nalezy sprawdzi¢, jaki wptyw na zachowanie sie wozka ma przesuniecie Srodka
ciezkosci, np. na podjazdach i zjazdach, na podtozach nachylonych w bok i podczas
pokonywania przeszkod. Nalezy zadba¢ o pomoc asystenta.

e Podczas uzywania powierzchnia konsoli lekko sie nagrzewa.
e Podczas jazdy do tytu predkos¢ jest mniejsza niz przy jezdzie do przodu.

=

Upewnic sie, ze:
wozek stoi na ptaskiej powierzchni;
akumulator jest catkowicie natadowany, patrz § 3.8;
silnik jest sprzegniety, patrz § 3.4;
opony sg prawidtowo napompowane, patrz § 4.2.1;
wozek jest wyregulowany odpowiednio do potrzeb uzytkownika i zapewnia mu wygode,
patrz §3.6;
e uzytkownik siedzi w prawidtowej pozycji, patrz § 3.5.
Wykonaé czynnosci zamieszczone w instrukcji konsoli kierownicze.
Wigczy¢ wozek.
Obracic¢ regulator predkosci do najwolniejszego ustawienia.
Przeéwiczyc¢ jazde i wyregulowac elementy woézka.
Gdy uzytkownik poczuje sie pewniej, moze powtdrzy¢ préby jazdy z wyzszg predkoscia.
Teraz mozna sprobowac skrecac, jadac do przodu i do tytu. Powtdrzy¢ kilka razy.
Po zakonczeniu jazdy upewnic sie, ze wozek stoi stabilnie.
Wyltgczy¢ wozek.

CoNOoOhwWN

3.2 Jazda na powietrzu

[ M\  OSTRZEZENIE l Ryzyko wypadku — Dostosowac sposob prowadzenia i predkosc.

¢ Uwzgledni¢ lokalne przepisy ruchu drogowego; w kazdym kraju mogg by¢ rézne. Dotyczy to
jazdy po chodnikach, drogach gruntowych i utwardzonych.

¢ Nie jezdzi¢ po drogach, na ktérych jest duze natezenie ruchu.

e Uwzgledni¢ warunki pogodowe. UnikaC jazdy w warunkach wilgotnosci, upatu, sniegu,
gotoledzi, temperatur ponizej zera; patrz parametry techniczne w rozdziale 5.

e Wobzek nie nadaje sie do jazdy po drogach publicznych w warunkach stabej widocznosci
(ciemnosc¢, mgta, zmrok). Uzytkownik powinien sie upewnic, ze jest dobrze widoczny, takze w
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Swietle dziennym. Powinien nosi¢ odblaskowg odziez i/lub we wiasnym zakresie zainstalowac
Swiatta z przodu i z tytu wozka.

e Zwraca¢ uwage na innych uzytkownikow drog, dla ktorych wézek moze byC przeszkods.
Szczegblng uwage nalezy zwraca¢ podczas skretéw i cofania. Je$li uzytkownik nie ma
doswiadczenia w jezdzie do tytu, powinien przed rozpoczeciem jazdy poéwiczy¢ na otwartej
przestrzeni. Sygnalizowac¢ zamiar skretu przed skreceniem.

e W waskich przejazdach jechac¢ prosto, aby wozek sie nie zablokowat.

e Pamieta¢ o drodze hamowania. Warto pamieta¢, ze droga hamowania zalezy od predkosci,

nawierzchni, pogody, nachylenia terenu i masy uzytkownika.

3.2.1 Pokonywanie zboczy, kraweznikow, przeszkod i podjazdow

l /\ PRZESTROGA | Ryzyko obrazen w wyniku niespodziewanych manewréw

¢ Nalezy zapinac pas bezpieczenstwa, aby bezpiecznie siedzie¢ na wozku.

e Uwazac, jesli droga jest piaszczysta, ma nawierzchnie z miekkiego gruntu, sg w niej dziury lub
szczeliny. Wszystko to moze spowodowac ugrzezniecie koét i/lub zmniejszenie trakcji kota
napedowego.

e NIE jezdzi¢ po zboczach, przeszkodach, stopniach i kraweznikach, ktérych rozmiar jest
wiekszy niz opisany w parametrach technicznych w rozdziale 5.

e Krawezniki nalezy zawsze pokonywac od przodu.

e Gdy wozek znajduje sie na zboczu, nie przestawia¢ go w tryb wolnego kota. Wozek moze
zaczgc¢ jechac, powodujgc obrazenia ciata uzytkownika i osob postronnych.

¢ Nie uzywac wdzka na schodach zwyktych i ruchomych.

e Uzywaé wytgcznie podjazdow zaakceptowanych przez Vermeiren. Nie przekraczac ich
maksymalnego obcigzenia.

i W przypadku zatrzymania sie na zboczu, hamulec zatgczy sie automatycznie, aby zapobiec
jezdzie wbzka do przodu lub do tytu.

[ PRZESTROGA | Ryzyko uszkodzenia

e Wozek elektryczny nalezy zawsze parkowa¢ na poziomych ptaskich powierzchniach, w
miejscach, ktore sg tatwo dostepne.

o Jesli jest to konieczne, nalezy sie lekko rozpedzi¢ przed najechaniem na wzniesienie,
przeszkode, kraweznik lub podjazd. Unikac sytuacji, w ktorej uzytkownik lub wozek spotyka
sie z silnym odbiciem.

e Upewnic sie, ze wozek nie jest wychylony tak, aby dotykat podtoza lub podjazdu.

e Nalezy pamietaé, ze droga hamowania na zboczach moze by¢ znacznie dtuzsza niz na
rownym podtozu.

Procedura

e Rozpoczac¢ jazde zgodnie z instrukcjami zawartymi w § 3.1, krok 1.

e Aby wjezdzac i zjezdza¢ wozkiem po schodach/stopniach, uzywac sprzetu do podnoszenia
lub podjazdu. Jesli nie sg dostepne, wozek mogg podnies¢ recznie co najmniej dwie osoby,
trzymajgce mocno rame wdzka obiema rekami. Nie chwyta¢ wbdzka za oparcie, podporki
pod stopy, podtokietniki ani kofa.

e Pokonywanie przeszkod i nachylonych odcinkow:

1. Ustawi¢ wozek w najbardziej stabilnym potozeniu, patrz § 3.5.
2. Jechaé¢ mozliwie najwolniej, aby pokonac¢ przeszkode lub nachylony odcinek.




3.3 Konsola kierownicza

l A\ PRZESTROGA l Ryzyko obrazen i uszkodzen

e Uwaga: stabilnos¢ wozka jest mniejsza, gdy wozek zostanie przestawiony z pozycji siedzenia
prosto do pozycji nachylonej.

e Upewnic sie, ze wokot wbzka jest wystarczajgco duzo miejsca na regulacje oparcia i siedziska.

i Obstuga konsoli kierowniczej jest opisana w osobnej instrukcji uzytkownika, dotgczonej do
wozka. Jesli brak jest instrukcji, natychmiast skontaktowa¢ sie z wyspecjalizowanym
sprzedawca.

Ustawi¢ joystick w potozeniu neutralnym (Srodkowym) przed nacisnieciem przycisku wt./wyt.
W przeciwnym razie uktady elektroniczne zostang zablokowane. Aby anulowac te blokade,
wytgczy¢ konsole kierowniczg i wigczy¢ jg jeszcze raz.

Zabezpieczenia techniczne

Konsola kierownicza umozliwia sterowanie wszystkimi elementami napedowymi i silnikami
stuzgcymi do regulacji potozenia ciata. Ruchami wdzka sterujg ukfady elektroniczne, aby
zwiekszyC bezpieczenstwo uzytkownika i zapobiec uszkodzeniu wézka. Moze to spowodowac
blokade, zmniejszenie predkosci lub catkowite zatrzymanie. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
nalezy przeczytac instrukcje uzytkownika.

Wobzek jest wyposazony w system automatycznego wylgczania zasilania, aby zapobiec
przypadkowemu roztadowaniu sie akumulatora. System automatycznie wylgcza konsole
kierownicza, gdy przez pewien czas nie jest uzywana. W takim przypadku wystarczy ponownie
wigczy¢ konsole.

3.4 Hamulec i dzwignia wolnego kota

| A\ przestROGA | Ryzyko obrazen i uszkodzen

e Dzwignie wolnego kota mozna przestawiac tylko, gdy woézek jest WYLACZONY. Dzwignie
wolnego kota powinien obstugiwaé asystent. NIGDY nie obstugiwaé dzwigni w pozyciji

siedzgcej.
e Nie uzywac trybu wolnego kota na zboczach i nachylonych odcinkach, patrz symbol @
na silniku:

PRZED WLACZENIEM wozka upewni¢ sig, ze dzwignia wolnego kota jest w pozycji
hamowania. Hamulce elektromagnetyczne NIE dziatajg, gdy wozek jest w trybie wolnego
kota. Widac to na konsoli kierowniczej. Jazda jest wowczas niemozliwa.

Wobzek jest wyposazony w hamulce elektromagnetyczne. Dziatanie hamulcéw zalezy od
potozenia dzwigni wolnego kofa (1).

Hamulce elektromagnetyczne dziatajg automatycznie wytacznie wtedy, gdy dzwignia wolnego
kota (1) jest w pozycji hamowania. W takiej sytuacji hamulce zaczynajg hamowag, gdy:

e wozek jest WYLACZONY;

e wozek jest WLACZONY, a joystick jest puszczony.
Puszczenie joysticka powoduje, ze wbzek tagodnie sie zatrzymuje i aktywuje hamulce.




Obstuga dzwigni wolneqo kofa:

@ e Obréci¢ dzwignie na neutralny symbol, aby

@ aby podtgczy¢ silnik  do  ukfadu

przestawi¢c wozek w tryb wolnego kota.
Silnik jest teraz roztagczony. W6zek mozna
przestawic recznie.

e Przesung¢ dzwignie na symbol napedu,

przeniesienia napedu. Nalezy to zrobi¢
przed uruchomieniem woézka.

3.5 Przesiadanie sie na wézek/z wbézka

| A\ przesTROGA | Ryzyko obrazen i uszkodzen

o Jesli uzytkownik nie moze sie bezpiecznie przesig$¢, powinien poprosi¢ o pomoc.
e Podczas przesiadania sie na wbézek/z wozka nie nalezy sta¢ na podpérkach pod stopy.

Przesiadanie sie

1.
2.
3.
4.
5. W razie koniecznosci podnie$s do gory jeden z podtokietnikéw, aby zrobié¢ miejsce, patrz

6.

Ustaw wozek mozliwie najblizej siebie, siedzgc na krzesle, kanapie, fotelu, t6zku itp.
Zaciggng¢ hamulce przez obrocenie dzwigni wolnego kota do pozycji hamowania, patrz § 3.4.
Za pomocg konsoli kierowniczej ustawi¢ oparcie i siedzisko w potozeniu siedzgcym, patrz
podrecznik uzytkownika konsoli.

Ztozy¢ podporki pod stopy w gore, aby na nich nie stang¢. Ztéz podpore pod kolana.

§3.6.2.
Przemiescic sie do / z wdzka inwalidzkiego uzywajgc sity ramion lub korzystajgc z pomocy
pomocnika (pomocnikéw) lub urzgdzenia do podnoszenia.

Siedzenie na wbzku

1.
2.

3.
4.

5.

Usigsc¢ na siedzisku tak, aby dolna czesc¢ plecéw opierata sie o oparcie.

Obroci¢ podporki pod stopy w dot i postawi¢ na nich stopy. Roztéz ponownie podpore pod
kolana.

Opusc¢ w dét podtokietnik w razie potrzeby.

UpewnicC sie, ze uda sg potozone poziomo, a stopy spoczywajg wygodnie. Ustawi¢ w razie
potrzeby.

UpewniC sie, ze ramiona sg zgiete i spoczywajg wygodnie na poduszkach podtokietnikdw.
Ustawi¢ w razie potrzeby.

Dopasowywanie do stabilnej pozycji
Dla celéw transportu i pokonywania przeszkdd wézek nalezy wyregulowac tak, aby uzyskac jego
maksymalng stabilnosc¢:

Siedzisko w potozeniu poziomym

Oparcie pionowo

Podtokietniki w potozeniu dolnym

Podpdrka pod stopy ztozona w goére lub ustawiona wyzej, aby nie zawadzita o przeszkode.
Konsola kierownicza pochylona do srodka.
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3.6 Regulacje elementéw majacych wplyw na wygode uzytkowania

l A UWAGA l Ryzyko obrazen i uszkodzen

e Nastepujgce regulacje elementdw majgcych wplyw na wygode uzytkowania moze
przeprowadza¢ asystent lub pomocnik. Wszystkie inne regulacje wykonuje nasz
wyspecjalizowany sprzedawca, postepujac zgodnie z instrukcjg instalacji, patrz wstep.

e Upewni¢ sie, ze podczas regulacji palce, ubrania, klamry itp. nie zostang pochwycone i nie
zakleszczg sie miedzy czesciami.

3.6.1 Konsola kierownicza

Konsola kierownicza jest wyposazona w system obrotowy. Mozna

ja obracac w poziomie w lewo i w prawo.

e Chwyci¢ podpore (2) pod konsolg kierowniczg i przesunac jg
w lewo/w prawo do zgdanego potozenia.

3.6.2 Podlokietniki

Pozycja
Podtokietniki mozna odchyli¢ do tytlu (w gore), aby utatwi¢
przesiadanie sie na siedzisko/z siedziska.
1. Popchng¢ dzwignie (3) zacisku zebatego (4) powoli w dot.
Podtokietnik (w potozeniu dolnym) sie odblokuje.
2. Obréci¢ podtokietnik w gére/do tytu, do potozenia koncowego.
3. Pociggna¢ dzwignie (3) w goére, aby zamkng¢ zacisk zebaty.
Podtokietnik zablokuje sie w koncowym potozeniu.
Kat
Tej samej procedury uzywa sie w celu zmiany kata
podtokietnika:
1. Powtérzy¢ poprzedni krok 1.
2. Nastepnie, trzymajgc podtokietnik w Zzgdanym
potozeniu, zablokowac go dzwignig (3).
3. Powtdrzy¢ z drugim podtokietnikiem.
4. Sprawdzié, czy podtokietniki sg ustawione pod tym
samym katem.
5. Sprawdzi¢, czy oba podtokietniki sg mocno
zamocowane.

3.6.3 Poduszki podiokietnika

Wysokos¢ poduszek podtokietnika (5) mozna wyregulowac (bezstopniowo, 30 mm). Mozna tez
ustawic ich kgt nachylenia (w krokach co 7,5°):
1. Obréci¢ pokretto blokujgce (6) o kilka obrotow w lewo. Aby ustawi¢ kat, obréci¢ je co
najmniej o cztery obroty.
2. Lekko pociggngé/popchnaé poduszke poditokietnika, aby ustawi¢ jg na wybranej wysokosci.
3. Trzymac¢ poduszke poditokietnika pod zgdanym
katem.
4. Obroci¢ rekg pokretto blokujgce w prawo az do
oporu.
Powtoérzy¢ z drugg poduszkg podtokietnika.
Sprawdzi¢, czy obie poduszki poditokietnika sg
mocno zamocowane.

o g
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3.6.

4 Pas piersiowy

(A

UWAGA Ryzyko obrazen

funkcji pionizacji/stania w gérnej rame oparcia zamontowano pas
piersiowy. Natoz tgczniki pasa piersiowego jeden na drugi i
mocno docisnij. System rzepdw zabezpiecza pas piersiowy.

3.6.

3.7

Natéz pas piersiowy w taki sposéb, aby tutdbw byt docisniety do oparcia. Zapobiegnie to
przypadkowym ruchom tutowia.

Pasem piersiowym nie mozna zabezpieczac ramion uzytkownika.

Poniewaz pas piersiowy moze utrudni¢ oddychanie, jego uzycie nalezy uzgodni¢ z

pacjentem.

celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas korzystania z

5 Wysokos¢ oparcia

Aby wyregulowa¢ wysokos¢ oparcia (bezstopniowo,
zakres 110 mm):
1. Poluzuj 4 pokretta gwiazdkowe (7).
2. Przesun oparcie w goére/dét, az do uzyskania
zgdanej pozyciji.
3. Ponownie dokre¢ pokretta gwiazdkowe. Upewnij
sie, ze oparcie jest dobrze zamocowane.

Opcjonalne peloty boczne nie sg kompatybilne z
dolnym potozeniem oparcia.

Funkcja stania/ pionizacji

| A osTRZEZENIE | Ryzyko obrazen

Z funkcji stania/pionizacji nalezy korzystac¢ zawsze pod nadzorem drugiej osoby.

Funkcja prostowania/stania nie moze by¢ wykorzystywana dopdki pas na piersi oraz ostona
kolan nie zostang odpowiednio zabezpieczone. Odpowiedzialnos¢ producenta w przypadku
korzystania z funkcji stania/pionizacji bez pasa piersiowego i zabezpieczen kolanowych jest
wytgczona.

Z funkcji stania/pionizacji mozna korzystac tylko wtedy, gdy wézek stoi na rownej powierzchni
wszystkimi 4 kotami (w czasie uzytkowania funkcji pionizacji/stania uzywane sg jeszcze dwa
kotka wspomagajgce).

Zwro¢ uwage, by zadne przedmioty, osoby lub czesci ciata nie dostaty sie w strefe roboczg
funkcji pionizaciji.

Zwr6¢ uwage, by okablowanie uktadu sterowania nie zostato wciggniete podczas korzystania
z funkciji pionizacji, gdyz mogtoby to prowadzi¢ do uszkodzen produktu.

Tryb jazdy jest dozwolony tylko w pozycji do siedzenia. Tryb jazdy jest zabroniony, gdy
ustawiona jest funkcja stania/pionizacji. Zredukowany tryb jazdy przy aktywowanej funkciji
stania/pionizacji mozna wykorzystywac jedynie podczas korekt pozycji.

Dopiero gdy wozek zostanie przywrocony do pozycji siedzgcej, rozepnij pas piersiowy i
zabezpieczenie kolanowe.
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i Forest 3 SU zostat zaprogramowy z pewnymi ograniczeniami aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo:

e Jazda z petng predkoscig mozliwa jest tylko gdy podndzki ustawione sg w pozycji
powyzej 6°. Aby zapobiec uszkodzeniu podnézkéw i kot pomocniczych, predkosc jest
automatycznie obnizana gdy podnézek ustawiony jest pod nizszym katem.

¢ Regulacja pozycji stojgcej/wyprostowanej jest mozliwa jedynie gdy podnoézki/oparcie sg
ustawione w standardowej pozycji siedzgcej. W przypadku przekrzywienia oparcia lub
podniesienia podndzkéw siedzenie moze by¢ podniesione do uzyskania kata 180°
pomiedzy nogamia/oparciem aby zapobiec urazom.

e Nie jest mozliwe podniesienie podndzka gdy siedzenie jest podniesione (w
przygotowaniu do pozycji stojgcej/wyprostowania).

Podczas korzystania z funkcji stania/pionizacji nalezy przestrzega¢ kolejnosci wykonywania
ponizszych czynnosci:

1. Podjedz do wybranego miejsca.
2. Upewnij sie, ze wozek jest stabilny. Ustaw go w
pozyciji ktéra chcesz.
3. Wyltacz elektroniczny uktad jezdny.
4. Natéz zabezpieczenie kolanowe (lub popros o
natozenie).
5. Sprawdz, czy stopy sg ustawione ptasko na
podstawce na stopy.
. Natéz pas piersiowy (lub popros o natozenie).
. Upewnij sie, ze podiokietniki sg dobrze
ustawione.
8. Wigcz elektroniczny uktad jezdny i wybierz
funkcje przestawienia na pionizacje.
9. Pociggnij drgzek sterowniczy do tytu lub popchnij
w przéd, aby wigczyc¢ funkcije.

~N O

Nalezy dopilnowaé, zeby podczas korzystania z
funkcji pionizacji wozek byt ustawiony na kotkach
wspomagajgcych znajdujgcych sie pod podstawkg na
stopy. Przednie kota powinny by¢ uniesione okoto 10
mm nad podtozem. Korekty jazdy bedzie mozna
dokona¢ za pomocag kotek wspomagajgcych i kot
tylnych. Korzystanie z funkcji jezdnych jest mozliwe

jedynie w ograniczonym stopniu.
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3.8 Stan akumulatora i tadowanie

l A\  OSTRZEZENIE ] Ryzyko obrazen i uszkodzen mienia w wyniku pozaru

Uzywac wytgcznie tadowarki dostarczonej z wozkiem. Stosowanie innej tadowarki moze byc¢
niebezpieczne (zagrozenie pozarem).

tadowarka jest przeznaczona wytgcznie do tadowania akumulatora dostarczonego z wozkiem.
Nie wolno nig tadowac innych akumulatoréw.

Nie modyfikowacC dostarczonych czesci, takich jak, kable, wtyczki lub tadowarka. Nigdy nie
otwierac ani nie modyfikowa¢ akumulatora ani terminali.

Chroni¢ akumulator i tadowarke przed ogniem, wysokimi i niskimi temperaturami (patrz rozdziat
5), wilgocia, $wiattem stonecznym, silnymi uderzeniami (np. upadkiem). W takim przypadku
NIE uzywac akumulatora.

tadowacé akumulator przy uzyciu tadowarki, w pomieszczeniach, w dobrze wentylowanym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Przed fadowaniem akumulatora wozka zapoznaé sie z instrukcjg uzytkownika dotgczone;j
tadowarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ u wyspecjalizowanego sprzedawcy lub w naszej
witrynie internetowej http://www.vermeiren.com/.

UWAGA Ryzyko uszkodzenia

Proces samoroztadowania i prgd spoczynkowy podtgczonych odbiorow powoduje powolne
roztadowanie sie akumulatora. Petne roztadowanie akumulatora moze spowodowac jego
nieodwracalne uszkodzenie. Nalezy pamietac, aby w odpowiednim czasie tadowac¢ akumulator
(patrz podrecznik konsoli kierowniczej).

Nalezy sie zapoznacC z instrukcjami przechowywania i konserwacji w rozdziale 4 oraz
szczegobtami technicznymi w rozdziale 5.

tadowarke odtgczy¢ dopiero, gdy akumulator bedzie w petni natadowany.

Nie fadowaé akumulatora w temperaturze ponizej 0°C. Przenies¢ akumulator w cieplejsze
miejsce i rozpoczgc¢ tadowanie.

Terminal tadowarki powinien by¢ czysty, wolny od kurzu i innych zabrudzen.

W razie problemoéw z tadowaniem akumulatora zgodnie 2z niniejszymi instrukcjami
skontaktowac sie z wyspecjalizowanym sprzedawca.

Instrukcje dotyczgce wymiany baterii znajdujg sie w instrukcji instalaciji.

Wszelkie informacje na temat wskazania stanu akumulatora znajdujg sie w podreczniku

[ ] . . . .
1 konsoli kierownicze;.

Zaleca sie, aby odtgczy¢ tadowarke od sieci, gdy jest nieuzywana. Oszczedza to energie.

t adowanie akumulatora:

1.

w N

NAJPIERW podtaczy¢ tadowarke do gniazdka 230 V AC. Ladowarke nalezy podtgcza¢ do
gniazdka bezposrednio, bez przedtuzaczy i wytgcznikow czasowych.

Podtgczyc¢ zasilacz do terminala w konsoli kierownicze;j.

Poczekaé, az akumulator sie catkowicie naftaduje. Wiecej informacji zawiera instrukcja
tadowarki.

Odtgczy¢ tadowarke.

Odtgczy¢ tadowarke od gniazdka, poczekac, az ostygnie i schowac w kieszeni na tadowarke.
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3.9 Zawieszenie

Mozna dostosowac site resoréw (sprezyn), aby
zwiekszy¢ komfort. Sprezyna jest umieszczona w
tylnej czesci wozka, za pokrywg akumulatora.

W przypadku przekrecenia regulatora ® w lewo
wydtuzeniu ulegnie zakres pracy resorow, a PL
zawieszenie stanie sie bardziej miekkie.

W przypadku przekrecenia regulatora ® w prawo
skréceniu ulegnie zakres pracy resorow, a
zawieszenie stanie sie bardziej twarde.

“
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3.10 Zabezpieczenie przed przewroceniem (B78)
| A UWAGA | Ryzyko urazu

Przed korzystaniem z wozka nalezy upewni¢ sie, ze mechanizm zapobiegajgcy przechyleniu
dziata poprawnie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa elektroniczny wozek
inwalidzki zostat wyposazony w urzgdzenie zapobiegajace
jego przewrdceniu © , ktére wspoétpracuje z system
zawieszenia i, podczas pokonywania niewielkich przeszkod
(maksymalnie 70 mm), przechyla sie nieznacznie do tytu,
ale mechanizm zatrzymujgcy zapobiega przewrdceniu sie
wozka. Nie wolno wycigga¢ urzgdzenia zapobiegajgcego
przewréceniu, poniewaz bez niego wdzek nie bedzie
zabezpieczony przed przypadkowym przewroceniem sie.
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4 Konserwacja

4.1 Czas konserwaciji

l JAN UWAGA l Ryzyko obrazen i uszkodzen

Naprawa i wymiana czesci mogg by¢ wykonywane tylko przez osoby przeszkolone. Nalezy
uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Vermeiren (patrz instrukcja konserwaciji).

» Na ostatniej stronie instrukcji znajduje sie formularz dla wyspecjalizowanego sprzedawcy,
stuzgcy do odnotowywania wszystkich czynnosci serwisowych.
Czestotliwos¢ serwisu zalezy od czestotliwosci i intensywnosci uzytkowania. Skontaktowac sie
ze sprzedawcg, aby uzgodni¢ harmonogram kontroli/konserwacji/napraw.
Przeczytac instrukcje uzytkownika dostarczonej fadowarki dotyczgce konserwacji.
Instrukcje konserwacji mozna znalez¢ w witrynie Vermeiren: www.vermeiren.com

Przed kazdym uzyciem

Sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

o Wszystkie czesci: dostepne, nieuszkodzone, niezuzyte.

o Wszystkie czesci: czyste, patrz § 4.2.2.

o Kota, siedzisko, podporki pod tydki, podtokietniki, podpérka pod stopy, zagtéwek (jesli
dotyczy): dobrze zabezpieczone.

o Stan akumulatora: natadowa¢ akumulator w razie potrzeby, patrz §3.8.

o Konsola kierownicza, akumulator, modut zasilania, silniki, tadowarka, swiatta, okablowanie:
nieuszkodzone, np. zadne przewody nie sg przetarte, przerwane lub pozbawione izolacji.

° Stan kot/opon, patrz § 4.2.1;

o Stan czesci ramy: brak odksztatcen, niestabilnosci, ostabien, poluzowanych potgczen.

o Siedzisko, oparcie, poduszki podtokietnika i zagtéwek (jesli dotyczy): brak nadmiernego
zuzycia (wgniecen, uszkodzen, rozerwan).

Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym sprzedawcg w kwestii ewentualnych napraw lub

wymiany czesci.

Co miesigc

Jesli wozek jest przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy co miesigc dotadowywaé akumulator.
W tym okresie tadowarka moze byC caly czas podtgczona do akumulatora i sieci. Wiecej
informacji — patrz 83.8.

Co roku lub czesciej

ZlecaC kontrole i serwis wozka wyspecjalizowanemu sprzedawcy raz w roku lub czesciej.
Minimalna czestotliwos¢ czynnosci konserwacyjnych zalezy od natezenia eksploatacji. Dlatego
nalezy jg uzgodnic¢ z wyspecjalizowanym sprzedawca.

W przypadku przechowywania
Upewnic sie, ze wozek jest przechowywany w suchym miejscu, aby zapobiec wzrostowi plesni i
uszkodzeniu tapicerki.

4.2 Instrukcje konserwaciji
4.2.1 Kota i opony
Prawidtowe funkcjonowanie hamulcoéw zalezy od stanu opon, ktéry zmienia sie w zaleznosci

i od zuzycia i zanieczyszczenia (woda, olej, btoto itp.).

o Kota powinny by¢ czyste i wolne od drutéw, wiosow, piasku i widkien.
o Sprawdzi¢ profil opon. Jesli bieznik jest ptytszy niz 1 mm, opony nalezy wymienié.
Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym sprzedawcg w tej kwestii.
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o Opony pneumatyczne napompowac do odpowiedniego cisnienia (patrz wskazanie cisnienia
na oponach).
o Instrukcja wymiany opon znajduje sie w instrukcji montazu.

4.2.2 Czyszczenie

UWAGA Ryzyko uszkodzenia spowodowanego wilgocig

e Konsola kierownicza powinna by¢ czysta i chroniona przed wodg i deszczem.
e Do czyszczenia wozka nigdy nie uzywaC strumienia wody z weza ani myjki
wysokocisnieniowe.

Wszystkie twarde czesci wézka wyciera¢ wilgotng (ale nie ociekajgcg wodg) $ciereczkg. W razie
konieczno$ci uzywac fagodnego detergentu odpowiedniego do mycia powierzchni lakierowanych
i Z tworzyw sztucznych.

Tapicerke mozna czysci¢ letnig wodg z tagodnym detergentem. Do czyszczenia nie uzywaé
Sciernych srodkéw czyszczacych.

Otwory wentylacyjne tadowarki powinny by¢ czyste, wolne od nagromadzonego kurzu. W razie
potrzeby zdmuchng¢ kurz i oczysci¢ obudowe tadowarki lekko zwilzong Sciereczka.

4.2.3 Dezynfekcja

[ UWAGA Ryzyko uszkodzenia

Dezynfekcje mogg wykonywac wytgcznie osoby odpowiednio przeszkolone. Zasiegng¢ porady u
wyspecjalizowanego sprzedawcy.
4.3 Diagnozowanie i rozwigzywanie problemoéw

Nawet jesli wozek jest uzytkowany prawidlowo, moze wystgpi¢ problem techniczny.
W takim przypadku skontaktowac sie z lokalnym wyspecjalizowanym sprzedawca.

| A\ ostrzezenie | Ryzyko obrazen i uszkodzen wozka

¢ NIGDY nie podejmowac prob samodzielnej naprawy wozka.
e Jesli dojdzie do usterki konsoli kierowniczej, nalezy sie skontaktowa¢ z wyspecjalizowanym
sprzedawcg. Podejmie on decyzje, czy konsola wymaga przeprogramowania.

W przypadku usterki jej kod wyswietla sie na konsoli kierowniczej.

« Omowienie wszystkich kodéw usterek na konsoli kierowniczej znajduje sie w instrukc;ji
konsoli kierowniczej.

Nastepujgce objawy mogg oznaczaé powazny problem. Jesli wystgpig ktéres z ponizszych
sytuacji, zawsze nalezy sie skontaktowac z wyspecjalizowanym sprzedawca.
Nietypowe dzwieki;

Przetarte/uszkodzone wigzki kabli;

Pekniete lub potamane ztgcza;

Nierébwnomierne zuzycie bieznika na jednej z opon;

Trzesgce sie, rwane ruchy;

Scigganie wozka na jedng strone;

Uszkodzone lub zepsute zespoty kot;

Wobzek sie nie wigcza (przepalony bezpiecznik);

Wobzek sie witgczony, ale nie jedzie, patrz 4.3.1.
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4.3.1 Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Aby chroni¢ silnik przed przecigzeniem, jest on automatycznie odtgczany od zasilania w

nastepujgcych sytuacjach:

e jazda w goére i w dot po zboczach, ktorych kat nachylenia przekracza maksymalng wartos¢
wskazang w rozdziale 5.

e obcigzenie nominalne przekracza gorny limit.

Aby ponownie uzywac¢ wodzka: ustawi¢ joystick w potozeniu neutralnym, usungcC przyczyne
przecigzenia i poczekac, az silnik ostygnie.

4.4 Oczekiwany okres uzytkowania

Przecietny okres uzytkowania wozka inwalidzkiego to 5 lat. Ten czas moze by¢ dtuzszy lub
krétszy, zaleznie od czestotliwosci korzystania, warunkow jazdy i konserwacji wozka.

4.5 Ponowne uzycie

Przed kazdym ponownym uzyciem woézek nalezy zdezynfekowac, skontrolowac¢ i poddac
konserwacji zgodnie z instrukcjami w 84.1 i 84.2.

4.6 Koniec uzytkowania

Po zakonczeniu uzytkowania nalezy podda¢ wozek utylizacji zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi
przepisami w zakresie ochrony srodowiska. Najlepszym sposobem, aby to zrobic, jest demontaz
wozka w celu utatwienia transportu czesci nadajgcych sie do przetworzenia.
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5 Parametry techniczne

Parametry techniczne zamieszczone ponizej dotyczg tylko tego wdzka, przy standardowych
ustawieniach i optymalnych warunkach otoczenia. Podczas uzytkowania nalezy uwzglednic¢ te
parametry.

Wartosci bedg niewazne, jesli wozek zostanie zmodyfikowany, uszkodzony lub w duzym stopniu
zuzyty. Nalezy pamietaé, ze parametry jazdy zalezg od temperatury otoczenia, wilgotnosci, PL
nachylenia terenu (jazda w gére/w dot), typu nawierzchni i stanu akumulatora.

Tabela 1: Parametry techniczne

Szerokos¢ uzytkowa siedziska 400 mm

450 mm
Szerokos¢ catkowita (w zaleznosci od 602 mm
szerokosci podtokietnika: Minimalnie) 670 mm

Maksymalna szybkos¢ 6 km/h

Zasieg przy jezdzie bez zatrzyman* Okoto 50 km (80Ah)

Dlugos¢ catkowita (z opuszczonymi 1170 mm

podnoézkami nie podniesionymi)

Wysokos$¢ catkowita (pozycja siedzgca) 1100 mm

Wysokos$¢ catkowita (pozycja stojgca) 1575 mm

Dtugosc¢ po ztozeniu/rozmontowaniu (podndzki Nie dotyczy

wymontu;j)

Szerokosé po ztozeniu / demontazu Nie dotyczy

Wysokos$¢ po ztozeniu / demontazu Nie dotyczy

Waga catkowita 165,00 kg

Waga najciezszej czesci (ktérg mozna Nie dotyczy

zdemontowac lub zdjg¢)

Waga czesci, ktore mozna zdemontowac lub Nie dotyczy

zdjac.

Maks. bezpieczne nachylenie 9°

Zdolnos¢ pokonywania przeszkéd 50 mm (przy rozpedzeniu sie na dtugosci 0.5m)

Przeswit 74 mm

Kat nachylenia siedziska 3,5° -84,5°

Gtebokos¢ uzytkowa siedziska 395 mm 470 mm

Grubos¢ poduszki siedziska 70 mm

Wysokos¢ przedniej krawedzi siedziska (bez 530 mm

poduszki)

Kat nachylenia oparcia Szerokos¢ siedziska 40: 11° - 30°
Szerokos¢ siedziska 45: 11° - 84°

Wysokos$¢ oparcia 510 - 620 mm

Odlegtos¢ siedziska od ptyta podndzka 395 mm 495 mm
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Kat pomiedzy siedziskiem a plyta podnoézka 0° 96,5°
Kat pomiedzy ptyta podnézka a ptyta podnézka 90°

Odlegtos¢ poduszka podtokietnika od siedziska 242 mm 350 mm
Przednia pozycja podtokietnika 508 mm 557 mm
Kat podtokietnika 11° 26°/101° (ztozy¢)
Wysokosé podndzka miezona do gory siedzisk 155 mm 210 mm
(mierzona do potowy pianki siedziska)

Wysokos¢ podnézka do wsparcia kolana 400 mm 460 mm
(mierzona na wysokosci potowy poduszki

siedziska, dtugos¢ ptyta podnézka pozyciji

minimalnej)

Glebokos¢ wsparcia kolan oraz podnéznka 60 mm 120 mm
Silniki napedowe 2 x 220W +

Elektromagnetyczny uktad hamowania

Akumulatory 2x12V—=AGM/80Ah/ 20 h
Bezpiecznik topikowy 150 AMP

Stopien ochrony IPX4

Minimalna srednica skretu Okoto 1320 mm
Szerokos$¢ zawracania 1200 mm

Srednica tylnych két (liczba)

Bieznik opony typu Racing: 350 x 70 mm, napompowane (2)
Bieznik opony blokowy: 342 x 70 mm, napompowane (2)

Cisnienie w oponach, tylne kofa **

Maksymalnie 3,5 bara

Srednica két przednich (liczba)

260 x 85 mm powietrza (2); 230 x 65 mm powietrza (2); 200 x 50
mm powietrza (2)

Cisnienie w oponach, kotfa przednie **

Maksymalnie 3,5 bara

Poziom hatasu <65dB (A)
Testy wytrzymatosci zgodnie z ISO 7176-8
Testy systemu zasilania i sterowania zgodnie z ISO 7176-14
Zapalnos$¢ tapicerki zgodnie z EN1021-2:2006
Zgodnos¢ z EMC ISO 7176-21
Temperatura przechowywania i uzytkowania +5°C do +41 °C
Temperatura robocza czesci elektronicznych -10°C do +40°C

Wilgotnos¢ powietrza do przechowywania i
uzytkowania

30% 70%

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian parametréw technicznych. Tolerancja

pomiaréow *15mm /1,5 kg/1,5°

* Teoretyczna odlegtos¢, jaka mozna przejechac jest mniejsza, jezeli wozek jest czesto uzywany na
powierzchniach pochytych, nierownym podiozu lub w celu podjechania pod krawezniki.

**Istnieje mozliwosé uzywania réznych opon, dlatego nalezy zwrécié uwage na prawidlowe cisnienie

robocze w zastosowanych oponach.
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Service registration form

This product (name): .........
was inspected (l), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: | /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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